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Fáofozsvár. ápril 14-kén 1861. 

(D) Akármeddig húzzák halaszszák az 1848-ki 
kolozsvári I. törvényezikk érvényesitését, nekünk 
alkalmozkodni kell azon intézvényekhez, melyek már 

Magyarországon alkalmasoknak bizonyultak be, s 
melyek mind még félregondolva az uniót is, mint 
mindenesetre közös királyságban megszentesitett tör- 
vények már nágy részben felhatalmaznak minden 

kisebb antonomiával biró területet azoknak elfogadá- 
sára. Aunnyival inkább pedig, miután nálunk senki 
sincsen, a ki a kolozsvári I. törvényczikket élete 
árán is – ha máskép teljességgel nem lehetne — 
megtartani kész ne volna, minket jogosan ránt ki 
minden oly bajaink közöl, hol elég régi intézvény- 
nyel nem birunk — a Királyhágón túl már érvényre 
jutott bármely törvényczikk. 

Nagyon sok vitatkozás folyt már a felett, hogy 
a közigazgatási ügyek, s közegek a biróiaktól kü- 
lön választásnak; ennek azonban ideje még nem 
jött el. A perek törvényszéki ellátása oly pertárgyakért 
érdemes, melyekben mélyebb és ritkább törvényes 
kérdések merülnek föl; és még az állam gazdászati 
viszonyai is nagy befolyással vannak arra, hogy a 
tisztán birósági kérdések a közigaztatási hatóság 
alól teljesleg kivétessenek. 

Tagositatlan szétszórt birtokok, ezer apró 
barázda per, az egymás földjén átkaravánkodó föld- 
kezelés, ezer injuria, mely magára mind apróbb 
kérdés hogysem ügyvédi allegatiok tárgya lehessen, 
s mindezeken kivül a földnépének szokásai, azon 
különböző utak, módok, melyekkel nálunk a munka- 
erő előállittatik, adósok s munkauzsorák, melyek- 
nek értékét csak az adja a gazdára nézve ha a 
kötelezettség kellő időben, az illető mezei munka 
szakában teljesittetik; mindezek szükségessé teszik 
nálunk azt, hogy a szolgabirói biróságok, s előttük 
a szóbeli pörlekedés a szerint létesittessék, a mint 
ez a Királyhágón túl már pár évtized óta gyakor- 
latban van. 

Nálunk minden megyének meg van saját con- 
stitutioja, s meg azon joga, hogy azt idönkint a 
körülményekhez és szükséghez képest szabályozza. 
Eddig a dullók, szolgabirók, alispánok, királybirók, 
főispánok, főkirálybirók 12-–283-50 forintig itéltek, 
az illető megyék által megállitott megyei constitutio 
alapján commissionaliter. 

Semmi sem akadályoztatja a megyéket, hogy a 
szolgabirói itélési hatáskört fölemeljék 60 forint ér- 
tékig, a mint a Királyhágón túl 1836-től fogva 
1843-ig, vagy éppen 200 forintra, a mint ott 43-on 
innen egész 48g ország törvénye szerint gyako- 
rolták. 

Reánk nézve azonban addig mig a magyar 
országgyüűlés általában a megyerendszert uj törvény 
által, az ujabb viszonyokhoz képest megalakitja, 
reánk nézve elég lesz, ha megyéink constitutiojába 
az 1836-ik 20-dik törvényezikket átplántáljuk, s a 
szolgabirói szóbeli biráskodás illő alkalmazhatása 
végett az esküdteket vagy a régi rectificatorokat es- 

küdti utasitással a szolgabirók mellé mielőbb beál- 
litjuk. 

3 E nélkül a nép nem nyerhet rögtönös könnyeb- 
bitést igazságának keresése körül, mely az osztrák 
pörlekedési rendszer alatt oly szánandólag bolygott 
a városokon hivatalról hivatalra, kabátos emberről 
kabátos emberre, mig végre akadott valakire, a ki 
elutasitá, hogy melyik Gerichtnél, vagy melyik Di- 
rection-nál keresse igazát. 

A nép megszokta, hogy legelőbb is szolgabi- 
rójához folyamodjék, s ha a szolgabiró, az esküdtel, 
egy szóbeli biróságot képezve 60 forintig tiszta ke- 
resetekben itélhet, ugy a nép mentve lesz minden 
pörlekedési hurczolódástól, mert az ö keresete ritkán 
megy ez összegen felül, s ritkán bonyolodik ő mé- 
lyebb természetü keresetekbe. 

A szóbeli pörlekedés fökint a felszabadulás 
után oly szükséggé vált, hogy a nélkül akárminő 
rendszerváltozás a népre gyors jó hatással nem le- 
het. Ezt meg kell fontolni most, midőn legközelebb- 
ről a megyék a hivatalokat szervezik, s alkalmuk 
lesz a bizottmányokat oda utasitani, hogy a megye 

constitutiot a szükséges, és köztörvényt nem sértő, 
reformokkal egészitsék ki, s a tisztviselők utasitását 
a szerint szerkeszszék. 

Az 1836-diki XX. törvényezikk azon pontjait, 
melyek a jogegyenlőség ténye által el nem évültek, 
szükségesnek látom ismertetni. 

A törvényezikk 1. §. szerint a felek által ki- 
kötött szóbeli biráskodás esetein kivül, melyek bár- 
mekkora kikötött összegig fölmehetnek; szőóbeli pör 
van 2. §. 60 forintot felül nem haladó, és nyomban 
s uj tény által tisztába hozható keresetekben; ide 
nem értetvén a régi szerződések megsemmisitése 
az örökösödési, urbéri, büntető, s köztiszti perek. 
3. S. Rendezett tanácscsal nem biró községben a 
biró két előljáróval 12 forintig itél; azon felül 60-ig 
a szolgabiró az esküdttel. 4. S. A rendezett ta- 
nácsu községben a biró két tanácsbelivel 60 forintig 
itél, ugy a nemes vátosok hadnagyai is. A felhivás 
mindenik esetben urodalmon kivül a megyeszékre. 
A 6. §. szerint minden nemes pörét 60 forinton alól 
a szolgabiró itéli el az esküdtel; felhivásnak szintén 
csak extra dominium levén helye. A 8. §. a szóbeli 
pörlekedésben rendes keresetlevél nem kivántatik, 
hanem akár irott, akár szóbeli panaszra, mely utóbbit 
a biróság irásba foglal, nyolcz napon tul nem ter- 
jedő megjelenési határidő tűzetik. Áz idézés a kér- 
levél hátára iratik, s a panasz foglalatja a megidé- 
zettnek a megyei vagy helységi esküdt által meg- 
magyaráztatik 9. §. és ha az idézett meg nem jelen, 
a fölperesnek teljes keresetén marasztatik. A biróság 
a felek probáit, vitáját, jegyzőkönyvre véve itél, s 

s a megye hatalomkarával is végrehajtatik a ki- 
mondott itélet (11. §.) A felek kivánatára a birói 
eljárás sora kiadatik; a szegények részére az irás 
ugy mint az idézés ingyen megy (12 §) 

Ezek ezen törvényezikk fő, és nálunk megyei 
jogilag is azonnal alkalmazható pontjai; melyekre 
megyéinket most a maga idejében figyelmeztetni jó- 
nak látjuk. Igy az utolsó rétegekben az igazság 
szolgáltatás rögtön a legjobb utba lehet inditva. 

A nagyobb kérdésekre ott lesznek a törvény- 
székek; csak egy nincs: váltó törvényszék. 
A kormányszék és ideiglenes canczellária tán kiesz- 
közli, hogy a magyar váltó-jog a Királyhágón 
innen is azonnal kiterjesztessék, s e czélra váltó 
törvényszék állittassék fel ugy mint ottan. 

. 

Országgyülés. A felsőház követigazoló bizottmánya 
f. hó 7-kén tartá első ülését a gr. Károlyi-féle palotában. 
Szenczy, szombathelyi püspök kéretett fel az elnöki szék 
elfoglalására ; jegyzőkké gr. Teleky Domokos s gr. Károlyi 
Gyula választattak meg. Ezután elnöklő püspök megbizatott, 
hogy a felsőház elnökétől mind az országgyülésre meghi 
vott , mind azon felsőházi tagok névjegyzékét , kik távolléti 
engedélyért folyamodtak, átvegye s a f..hó 9 kére kitüzött 
legközelebbi ülés elé terjessze. A 9-ki ülésben a névjegyzék 
megvizsgáltatott, ha nincsenek-e a meghivottak közt olyanok 
is, kiket alkotmányos törvényeink szerint a förendek táblájá- 
nál ülés joga nem illet; (egy eset sem fordult elé); továb- 
bá ha nem hiányzanak-e a meghivottak közül, kiknek ülés 
joga van. Ugy találtatott , hogy a meghivottak közt hiány- 
zanak Erdély s a társországok főrendei s főpapjai. Mint- 
hogy a felsőház a 48.ki szabályzatot elfogadta - ennek 
szellemében elnök oda utasittatott , hogy országbiró ő excjá- 
tól kérjen felvilágositást, miért nem tőrténtek meg ezen 
meghivások ? Erre az absentisták névjegyzéke megbiráltatott 
s az egyes fölmentési kérvények megvizsgáltattak. Ezek szá- 
ma 60-ra megy. A legközelebbi ülés szombatra tétetett. 

Kolozsvármegye. (Előleges közlés). Tegnap tartá 
meg főispán ő mlga a megyei bizottmány ideigl. szervezé- 
sére egybehivott népesebb értekezletet. A megye terme oly 
tele volt, hogy be nem fért sokaságnak kellett az utczán 
áncsorogni. A gyülést főispán ő mlga egy lelkes beszéddel 
nyitá meg, örömét fejezve ki azon, hogy 11 évi szenvedés 
után ismét a megye termében láthatja Kolozsmegye polgá- 
rait. A főispán urat Tóth Sámuel megbizott jegyző 
üdvövözölte, mire a tárgyaláshoz fogtak. A többség nézete 
csak egészen interimalis intézkedést kivánt a bizottmány 
szaporitása, és tisztviselők előleges kinevezése iránt a végett, 
hogy az adminisztratiot az idegen kezekből gyorsabban át- 
lehessen venni; de általában egy összehivandó közgyülés 
teendőjének tartották a bizottmány törvényes szervezését, s 
a tisztviselőknek az ily legitim bizottmány általi véglegesb 
beállitását. 

Fekete J. unitus esperest egy szép beszédet tartott román 

8 nap alatt végre is hajtatja. 10. §. Ellentállás nincs, 

nyelven, mely alkotmányos irányban volt tartva, s a megyében lakó román intelligentia nézeteit óhajtja tolmácsolni a követ- kező kivánatokban : u. m. a) A bizottmány rendezzen május 9-ikére egy közgyülést, melyben beszélhessen mindenki tet- 
szése szerint román vagy magyar nyelven. b) A választmány 
irja össze a közgyülési tanácskozásra jogosultakat. c) A 
jegyzőkönyv vitessék magyar és román nyelven, mindkét nyelv hiteles levén. d) Mondassék ki az 1791-iki szavazati jog a román egyházi személyekre és honoratiorokra nézve is; azon kivül minden 50 füst után küldhessenek a köz- gyülésre két, száz után négy, s igy progressiv irányban számitandó küldötteket. e) Ha ezen kivánalmak meg nem hallgattatnak, azon esetben a románok e megyében nem is- merik el a bizottmány hatáskörét 

Ezen kivánat törvény értelmében csak magány jelle- münek tekintethetett , minthogy a köztörvények körénbelül eső tárgyak felett a municipiumban az egyéni szavazat ér- vényes. A jegyzőkönyv két nyelven vitele nem talált ellen- zésre; de egyikre kétes kérdésekben hivatkozhatni levén 
szükséges, ilyennek a magyar nyelv tartatott igényesbnek. Kifogás alá hozatott esperest ur azon nyilatkozata, hogy ezen kivánatok elutalása esetében a románok ignorálják a 
bizottmány hatáskörét, egy szónok által e nyilatkozat forra- 
dalmiasnak neveztetett. A közgyülés tartása elhatároztatott; 
de arra napot kitüzni nem lehet, miután annak lehetősége 
attól függ ha átveheti-e e megye tisztsége addig az actakat 
a császári hivataloktól ? Igy meglehet előbb, meglehet va- 
lamivel később, de azonnal meg fog tartatni a közgyülés, 
mihelyt az adminisztratio a bennszülöttek kezén lesz. Fekete 
esperest ur figyelmezteté az illetőket, hogy ha előbb lenne 
a közgyülés, május 5-kére ne tegyék, minthogy akkor a ro- 
mánoknak ünnepök van. - A bizottmányba többen ideigle- 
nesen kineveztettek a románok közől is, s a gyülés eloszlott. 

Nyilt számolat. Az elszegényedett honvédek segé- 
lyezésére a mint már közreadtuk, küldöttek be szerkesztő- 
ségünkhez : 1) Gróf Haller Luiza 40 forintot; 2) Karvázy 
József 10 forintot; 3) Sikó Miklósné két darab aranyat; 
4) b. Orbán Balázs 5 forintot; 5) Fehér Márton 10 forintot; 
6) Az Alpestesen tartott papi gyülésből 14 ft 40 kr.; 7) Ku- 
csulata helységből 11 forint. Égész összeg 90 azaz kilencz- 
ven forint 40 kr. és két darab arany. A fennirt összeget e hó 14 dikén Benő Tetván urnak kézbesítettük, miröl szól az 
alább irt nyugta. 

Nyugt a 90 az az kilenczven o. é. forint 40 kr. és két darab cs. kir. aranyról, mely összeg a ,„Kolozsvári Köz- löny" tisztelt szerkeszöjénél t. Dózsa Dániel urnál volt gyüjtő ív szerint, a szükölködő volt honvédek javára jóté- kony adakozásból gyült, és melyet kiosztás végett kezemhez vettem. – Kolozsvár ápril 14. 1861. Benő Istváns. k. 

Pályázat. A kolozsvári orvos-sebészi tanintézetnél a barom-járvány , barmászati rendőrség , házi állatok élet- rendje, tenyésztése , és fajok ismertetése megürült tanszé- 
kének hetőltésére, – melylyel 975 ft. e. b. évi fizetés van öszvekötve , — az erdélyi k. udvari cancellaria f év már- 
czius 7-kén 602 szám alatt kelt rendeleténél fogva f. év ju- nius végéig csőd nyittatik. 

A folyamodóknak kellő okiratokkal ellátott kérvényeik, — melyekben képességök , eddigi szolgálatjok , és a honi nyelvek birása légyen kímutatva, — a kolozsvári orvos- 
sebészi tanintézet igazgatóságához intézendők. 

Az orvos-sebészi tanintézet igazgatóságától. Kolozsvártt 
április 10-dikén 1861. 

Belső-Szolnokmegye, április 10-kén, 1861. Nagy- szerü mozgalmak. A megye minden szegletéből a magyar- 
és román értelmiség Dézsen a megye székhelyén, Készületek 
a főispán elfogadására. Reggeli 6 órakor egy ágyuszó. Min- 
den ablakban és középületben a nemzeti lobogó kitüzetett. A 
város egy szivárvány erdőhöz hasonlit. Az utczákon tolong, 
hemzseg a nép. Éljen kiáltások. Közlelkesedés, kaszinóban s egyes népszerü házaknál értekezések, tanácskozások a teendőkről. Délután 2 órakor a lovas banderium a megye 
szive és virága – magyarokból és románokból indul a sza- 
mosujvári hegy alá, hol a főispánt üdvözlendi. A széplaki 
határon az országutban diadalkapu , a románoktól emelve. 
Előbb Barabás Ferencz üdvözli a banderium élén a megérkezett főispánt, s bémutatja a 12 év óta felsudarult 
ifju nemzedéket, kik a hazafiság és szabadság szent eszméit gyermek éveikben ő méltóságától fogadták sziveikbe, s ezen eszmékben nevekedtek; s örvendenek, hogy megteröket, ap- jokat, ki egyszersmind a két haza egyik kittinő államférfia, 
üdvözölhetik a megye élén mint vezért és útmutatót a dara- bos és nehéz pályán. Véér Farkas ö mltga az ifjü nem- zedéket megilletődve köszönti, s a magyar lovagiasság és 
alkotmányszeretet fényes példáit a multból felidézvén, mint a mely erények által a nemzet legnagyobb megpróbáltatásokat is hősiesen és nemesen állta ki s a hazát szolgaságtól meg- mentette, s az ifjaknak ezutánra is a honszeretetet a tör- vény és alkotmány teréni tovább haladást, munkásságo éberséget és mérsékletet ajánll 

Ezután Pap László szamosujvári román 
papnöveldei praefectus több papnövendéke 
mán dallal és ékes román beszéddel üdvözli a 
román nemzetiség nyelv- és jog tekintet epeni 
emliti, mint kik ősidők óta e hazában la ak, ! 
s a magyarokkal együtt szenvedtek és küzdőöt 

Lapjainkbel egyes ezámok la kaphaték hat uj krajozárjával mtein J. könyvkereskedesébemn. 



Ispán ur testvéries érzelmet lehelő szavakban meggyőzte 

szónokot : hogy mihelyt a nemzet alkotmányos uton nyilat- 
kozhatik, az 1848-ban kimondott jogegyenlőség alapján a ro- 
mán nemzetnek törvényes igényét azon nemzet megelége- 
désére bizonyosan elintézendi, s ajánlja a testvéries össze- 
tartást, mely egyedül mentheti meg mindkét nemzetet az 
absolutismus örvényétől. A lovas banderium után körülbelől 
70 szekeren több fényes fogatokkal a megye minden ajku 

értelmisége a némai határszélben várt a főispánra. Ott ma- 

gyar diszruhában egy nemzeti zászló alatt a nemesség és 

birtokosság két sort képezve, Torma István 48-beli kö- 

vetünk üdvözlé meleg és ékes szavakban ö méltóságát. Öröm 

dobogó szivvel fogadjuk—szólott -méltóságodat 12 évi hosz- 

szas és fájdalmas megválás után, most mikor a nemzet törvényes 

és elidegenithetetlen jogai mellett férfias kitartás és ernye- 

detlen, ámbár békés küzdelem árán alkotmányos szabad- 

ságát visssaszerzettnek és többé el nem nyomhatónak hiszi. 

Méltóságod főispáni hivatalát, melyre 1848-ban a független 
és felelős magyar miniszteriumtól neveztetett volt ki, s mely- 
ről idegen invasio következtében jogtalanul és törvénytele- 
nül leszorittatott, nem kezdi, de tovább folytatja, s méltósá- 
god személyében egyszersmind az 1848-ki szentesitett tör- 
vények biztosiítékát birjuk. Éljen a haza ! éljen az unio ! 
éljen törvényes föispánunk Véér Farkas ! Ezt szünni nem 
akaró és eget verő harsány éljen és szetrejászke ki- 
sérte. O méltsga a fényes és tömeges megyei intelligentiá- 
nak ezen lelkes és hazafias fogadtatásától egész meglepetve 
és elérzékenyülve látszott. Különben érczhangja reszketeggé 
olvadt, szemei, a haza szolgálatjában annyit virasztott szemek 
könnyektől voltak fátyolozva, s elmondá meglepetését iga- 
zoló kifejezései után : miként a lefolyt keserves 12 év eléggé 
bizonyitotta, hogy az erőszak és szuronyok sem voltak ké- 
pesek oly rendszert a nemzet életében meggyökereztetni, 
mely ezredéves törvényeivel, szokásaival és alkotmányos ér- 
zelmével ellentétben áll. Hogy a törvény melletti hü és er- 
nyedetlen küzdelem megtermé gyümölcsét, s a hazánkra erő- 
szakolt rendszer romba dült. Azonban nem kell áltatnunk 
magunkat, mert még nagy és bizonyos nehéz megpróbálta- 
tásoknak leszünk kitéve, de ha a törvénytől s főleg és mind- 
ezek felett az 1848-beli szentesitett törvényektől egy hajszál- 
nyira sem térünk el, s a törvényes térről, mely egyetlen 
biztos alapunk, magunkat szenvedélyes kitörések által fére- 
vezettetni nem engedjük, bizonyosan elérjük a czélt, hazánk 
óhajtott és megérdemlett szabadságát és függetlenségét. 
Ezen tartalomdus beszédet, melyet csak hiányos vázlatokban 
adhatok; háromszoros éljen követte és a lovas banderiumot, 
mely a föispán szekere körül testőrséget képezett, a tisztelgő 
birtokosság szekerei kisérték bé a városba, hol a városi pol- 
gárság nevében Dézsi Károly s majd a megyeháza előtt 
Nagy Farkas hazánkfiai üdvözölték, de ezeknek beszé- 
deit nem leheték szerencsés hallani, ugy a főispán feleleteit 
sem, mint mondják jelesek és tartalomdúsak voltak. Idnen 
a főispán szállására vonult, hol a megye volt tisztviselőitől 
korelnök Mózsa József vezetése alatt, majd a magyar és 
román papoktól, továbbá a zsidóktól és végre honyéd őr 
nagy és egész az utolsó amnestiáig a haza oltalmáért vár- 
fogságot szenvedett derék hazánkfis Bauer Lajos vezérlése 

alatt a megyei még életben lévő honvédtisztektől üdvözölte- 

tett. Bauer Lajos a honvédekhezi felszólitását s üdvözlő be- 
szédét itt veszik olvasóink. 

Kedves honvéd bajtársak ! Fölszólitásom következtiben 

történt öszvejövetelünk tanusitja: hogy hazafi kötelességér- 

zetüink azonos.- 12 sanyaru év lefolyta után a közös Ma- 

gyarhaza Erdélyében, talán mi vagyunk elsök, kik keresz- 

fülhatva hivattatásunk szentségitől, a szerény de dieső hon- 

véd név alatt öszveseregeltünk , főlajánlani szolgálatinkat al- 

kotmányos főispánunk által imádott hazánknak. - Azonban- 

habár bátran ki is nyilatkoztathatjuk minden szükséges al- 

kalomkor, de kihivás nélkül: hogy közös Magyarhazánkat 

készek vagyunk bárminő megtámadás ellen vérünkkel meg- 

védeni, ezen szilárd kötelességünk mellett még is imádkoz- 

zunk a mindenek Urához: hogy tekintve hazánk jelen, ha 

nem is rongált, de bizonyára bonyolodott viszonyait, – 

ezen végeszköztől szeretett hazánkat mentse föl, bennün- 

ket pedig ugy vezéreljen, hogy hazafi kötelességeinket mint 

békés polgárok is egyetértés, eszélyesség és kitartással tel- 

jesithessük, szilárdan támogatva minden alkotmányos tör- 

vényességet, de éppen ugy kerülve minden pártoskodást, 

föképen pedig az önző magán érdekek kizsákmányolását. 

mditványoznám ez alkalommal egy honvéd - segélyező 

egylet megalakulását is, de e megye polgártársaink kisaj- 

toltatása ösméretes lévén, az arravaló ösztönöztetést még 

bévárandónak tartom. 
Most, kedves honyéd bajtársak, fogadják szives kö- 

szönetemet, hogy alkalmat nyujtának üdvözőlhetésökre, le- 

gyen ezután is kiirthatlanúl lelkünkbe gyökerezve azon örök- 
ké táplált fohászunk, hogy Éljen közös Magyarhazánk, cson- 
kitatlán 800 éves alkotmányával! !! 

Méltóságos főispán uri Bár későre is, de örömtől föl- 
dobogó szivvel fogadtuk métóságod visszahelyeztetésit azon 
székbe, melytől 12 sanyarn évek előtt megfosztatott. — Fo- 

adja maltósagod ez örömünk kifejezéseül a megyebéli hon- 
éd testület jelen tisztelgésit, mely általam ez úttal egy- 

szersmind fölajánlja imádott hazánknak tántorithatlan hű 

szolgálatát. - Nem óhajtjuk szolgálatinkat csupán a vér me- 

Zején megtenni, söt legbensőbb fohászunk az: hogy a Min- 
denható, sokat szenvedett hazánkat ezen csapástól megki- 

mélve, a béke minden áldásaival kárpótolja kinos szenve- 
déselért; bennünket pedig vezéreljen ügy, hogy önzéstelen 

nazafi kötelességünket mint békés polgárok is teljesithessük 

egyetértésben eszélyesség és kitartással, és ennélfogva mél- 
tóztassék méltóságod alkotmányos törvényeink szilárd fön- 
tartására velünk, akár egyenként, akár testületileg rendel- 
kezni, Mkink minden fohászaink öszpontosulván abban, 
hogy: Éljen közös Magyarhazánk !1! 
Éljen hazánk csonkitlan alkotmánya és annak minden 

törvényes kifolyása 11! . 
Öljen alkotmányos főispánunk méltóságos Wéér Far- 

kas ur!1! 
Fispán ő méltósága a mintegy 60-ra menő honvéd 

tisztelgőkhöz mintegy következöleg szólott : 
uraim önö 

Örömmel látom 
ket magam előtt. Az önök jelenléte komoly, dicsö 
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és fájdalmas emlékeket támaszt lelkemben. A magyar nem- 
zet leginkább azért birja a világ becsülését, hogy ő hazá- 
jáért és szabadságáért, mindig készen áldozta fel életét. A 
legutolsó időkben is dicsőn küzdött a magyar, alkotmányos 
jogai mellett, s habár idegen hatalom béavatkozása követ- 
kezésében s egyéb itt nem magyarázható okokból, kardja 
ketté töretett is— de bizonyosan becsülete szeplőtlen ma- 
radt. S' ezt önök hősies föláldozásának höszönheti a nemzet. 

Most mikor a békés átalakulás küszöbén állunk és törvé- 
nyünk szentségében, s a mivelt Europa támogatásában biz- 
va, alkotmányunkat egész terjedelmében, békés úton vissza 

szerezhetni vélem, nem érzek szentebb kötességet mint önö- 
ket felhivni arra, hogy a hazát a zöldasztal és a békés mun- 
kásság terén szolgálják. E beszédet megéljenezve a honvéd 
csapat a teremből kivonult. 

Ezalatt estve lett, a piaczon a mozsárágyuk megdőr- 
dültek. Pongrácz idehozott zenekara megzendült. Az abla- 
kok meglepő transpárentekkel kivilágittattak. A városház 
különösön fénytengerben uszott. Éljen Véér Farkas Belső 
Szolnok törvényes főispánja, e transpárenten látszott Ma- 
gyarország és Erdély egyesült czimere alatt. Ezt nagyszerü 
fáklyás zene követte, 100 fáklyával. A megye és város fér- 
fiaiból és hölgyeiből dalárda alakult, s a fáklyák özönében, 
mi Pongrácz zenekara vezetése alatt hátul vonult a főispán 
ur szállásához, megzendült a himnusz, az ének elnémulásá- 
val Füzi Károly jeles orvosunk és lelkes hazánkfia üd- 
vözölte a városi polgárság nevében a főispánt, s hogy sa- 
ját szakából való hasonlatossággal éljen, a hazát egy beteg 
emberhez hasonlitotta, melyet a falánk és hamis örökösök 
megvéreztek és utolsó óráiban lihegettnek hirdették, de a 
mely gyermekeinek ápoló karjai között lassan feléledt, s 
most törhetetlen erőben néz szembe ellenségeivel. Ezen hü 
fiak közül egyik leggondosabb ápolója volt mindig a főis- 
pán ö mlga, ki törvényes székét most már önérzettel fog- 
lalhatja vissza. - A főispán ő méltósága a megbukott rend- 
szert feleletében egy üvegházi nővényhez hasonlitotta, mely 
a szabad földben nem verhet gyökeret, s a szabad napfény 
és levegő érintésére, azonnal hervadni kezd és végkép ki- 
szárad. Ezredéves törvényeinket és alkotmányunkat pedig 
semmi vész, semmi vihar kidönteni nem tudta. Mint a pálma 
fa gyökereit a szélvészek között mélyebbre nyomta, s meg- 
izmosult, kidönthetetlenül. Ez alkotmány melletti hüségre és 
önmérsékletre hiván fel az össze sereglett és béláthatatlan 
népet, éljenzések között és a szózat elzengése után szobáiba 
vonult. Ekkor Róth Pál lelkes hazánkfia felhivá a közönsé- 
get : hogy a fáklyákkal induljanak szeretett főispánunk 
életben levő édes anyjához özvegy Véér Györgyné gróf Kun 
Rózália ő nagyságához. Az egész nép közlelkesedéssel in- 
dult le a reformatus templom közeléből, hol a főispán szál- 
lott, a megyeházán alól a grófné laka elébe, s ott a hym- 
nusz elvégezése után, Róth Pál a gyengélkedő de még most 
is ép elméjü lelkes grófnöt szobájában a tisztelgő közönség 
nevében idvezelte, hogy ily derék fiut szült és nevelt a ha- 
zának. A grófnő elérzékenyülve fogadta a nép tisztelgését, 
s azt izente ki a népnek: adja Isten hogy fia a megye bi- 
zodalmának megfelelhessen, s legyen ereje eddig futott pá- 
lyáját, a haza megelegedesere tövabb fólytathatni. Ezt a 

szózat elzengése, s a főispánnál a megye notabilitásai 
meghivásával, elfogadó lakoma, a kisdedóvódánál a megye 
bésereglett birtokosai és az ifjuság részéről banduette, mi- 
ről s a holnap estve ő órakor a megyeháznál történendő ér- 
tekezleti gyülésről holnap. M. 

Belsőszolnokmegyi értekezlet, április 11 és 
12-kén főispán Véér Farkas elnöklete alatt, ki megnyitván 
a megye teremében a gyülést, a számosan összesereglett 
megyei birtokosság és értelmiség elébe terjesztette a me- 
gyei választmány mikénti szervezését. Torma Ist- 
ván a XVI. t.-czikk d pontját ugy értelmezvén, hogy a me- 
gye mindazon hatóságot, melylyel ő birt, átruházta az ál- 
landó bizottmányra, következőleg a bizottmány életben lévő 
tagjai összegyülnek s önmagokat uj tagok felvétele utján a 
szükséghez képest kiegészitik. E nézetet Torma Károly, 
Dézsi, Beteg és főleg a főispán ő nmlsga pártolta. Nagy 
Farkas, Róth Pál, Medgyes Lajos, Biró József és mások a 
bizottmány kiegészitését ellenben a XVI-dik t. cz. a és b 
pontja értelmében megyegyülés által tartják jogszerü 
és igazságos dolognak kiegészittetni; egyfelől, mert arról, 
hogy a bizottmány tetemes leapadása után is magát kiegé- 
szithesse, a törvény nem rendelkezik, másfelől a bizottmány 
a megyét képviselvén, az általa kinevezendő tagok a népet 
nem képviselnék, csakis bizalmi férfiak gyanánt tekintetné- 
nek, kikkel torkig laktunk és a nép 12 év után egy egé- 
szen uj nemzedék és uj szellem előállásával, meglehet a 
meglévők által sem kivánja magát képviseltetni, vagyonát, 
s életét nem bizza reájok; végre: főleg a román nép, ki- 
nek tegnap Torma István két román vállaira emeltetve 
testvéri jobbot ajánlott, most, mikor őszintén köze- 
lit felénk és alkotmányos érzelmei felől biztosit, kijátszodva 
érzendi magát és szavainak öszinteségét kétségbe hozandja. 
A reactio pedig ezen minden tekintetben a népképviselet 
elvével és a 48-diki törvények szellemével ellenkező tényt, 
mint valamely elejtett szikrát mohón fogja kapni és a nép 
lelkébe vetvén harapódzó és kiolthatlan lángra gyujtandja. 

Ha pedig a bizottmány kiegészitése helybenhagyása sze- 

rint közgyülésen történik, a nép tökéletesen meglesz nyug- 

tatva s az ügy sem veszélyeztetik. Azon ellenvetés, hogy a 

nép nem azt várja tölünk, hogy a bizottmányt vele vagy 
nélküle egészitsük ki; de azt várja, hogy zsarlóitól mentes- 
sék fel, kevesebb adót fizessen, magyar dohányt szivjon, 

ne vámoltassék; szóval, hogy terhei könnyittessenek, nagyon 

osztrákos fogalom. Rólunk is igy vélekedtek Bécsben, mit 
a Blick czimt ismeretes műböl terjedelmesen meglehet ol- 

vasni. De halhatatlan Széchenyink igy felelt: az ember nem- 

csak hasból és szájból, hanem szivből és szellemből is áll, 

következöleg az anyagi dolgok mellett szeret szellemiekkel 

is foglalkozni, mindenekfelett óhajtja, hogy róla nélküle 
ne intézkedjenek. Egy önmagát teremtő bizottmány a 

néptől egy merőben különszakadt testület és mindig gyanu- 

nak és bizalmatlanságnak lesz kitéve még akkor is, ha leg- 
jobban és legigazságosabban járna el, mig ha a közgyülés 
helybenhagyásával és befolyása utján egészittetik ki, a nép- 

pel törvényes összeköttetésben áll, az ő akaratjának kifo 
lyása és törvényei tiszteltek lesznek s nem lesz alapnélküli 
épület. Mindezen állitások és érvek daczára főispán ur a 
törvény betüjét ugy vélvén teljesiteni, ha a bizottmány ma- 
gamagát egésziti ki, ma reggel 10 órakor tartott bizott- 
mányban—a tegnapiak oknélkül nem szólván fel, hanem e 
jogokat a bizottmánynak folyó hó 18 dikán tartandó gyülé- 
sére halasztván, e tárgy béfejeztetett. Megválik az alakult 
gyülésen mit fogunk tenni. Tán addig országos dolgaink is 
megoldásra jutnak s az ideiglenesség tömkelegéből kimene- 
kedünk. Végre az értekezleti gyülés a tisztek erdélyi 
vagy magyarországi módon való szervezését 
tárgyalta. Miután az erdélyi utóbbi tisztikar magyarországi 
lábra nem a magyar miniszterium, de Csányi alatt a hon- 
védelmi bizottmány rendelete következtében állittatott, hogy 
e tekintetben is a törvényes alaptól el ne térjünk, tisztvise- 
lőinket válasszuk a régi nevek és szám alatt. Mert ellenke- 
zőleg a hatalommali feleselésre adnánk okot s végre is mi 
huznók a rövidebbet, mert az erő nem a mi kezünkben van. 
Ez eszmét főispán ő nmlga igen terjedelmesen s megnyug- 
tatólag kifejtvén az értekezlet többsége, a neven fenn nem 
akadva, a valóság az unió melletti tántorithatatlan ragasz- 
kodásban állván, mig az országgyülés e tárgyban véglege- 
sen intézkedik, az erdélyi szervezetet elfogadta. Ezen tár- 
gyak folytán főöleg a föispán ő nmigának a törvény szel- 
leme és az octroyrozás fölött tartott bonczoló és sub- 
tilitásokra menő beszédeit, melyekkel az ellenvéleményüeket 
le kivánta fegyverezni, ez uttal közleni nem kivánom, ámbár 
érdekesek és sokakra nézve tanulságosok lehetnének. 18-kán 
többet. M. 

Belső-Szolnok. Dézs, április 11. Tegnap végzett le- 
velem folytatom. A főispáni lakomán lelkes felköszöntések 
történtek. M. L. köszöntötte a főispán ő mltgát, mint a ki 
1848-ban a független felelős magyar miniszterium által lön 
megyénk főispánjává nevezve, s igy személyében a 48-diki 
magasztos elveknek s alkotmányos függetlenségnek biztosi- 
tékát birjak, s honnan az események lesodorták , ugyanoda 
visszaállva nem kezdi de folytatja hivatalát az akkori szel- 
lemben és irány szerént. Ohajtja : hogy soha többé az ár- 
mány és erőszak szent jogainkban ne dulhasson, s engedje 
nemzetünk Istene : hogy az ujból kinevezendő független fe- 
lelős magyar miniszteriumnak törvényes eljárása felől a haza 
örömére számolhasson. Timbus István román nemes és 
költő magyar nyelven. Pap László szamosujvári g. egye- 
sült lelkész román nyelven a szabadságért, egyenlőségért és 
testvériségért üritettek poharat s üdvözölték a főispánt, mint 
ezen elvek képviselőjét, s a román nemzet alkotmányos haj- 
lamáról s az uniohoz való ragaszkodásáról tanuskodtak, 
csakhogy nemzeti jogos igényei méltányoltassanak. Torma 
István a haza különajku népeiért, s különösen a román és 
magyar testvéri egyetértésért üritett poharat. És itt eszme 
lánczolatnál fogva eszembe jut mit tegnap kifeledtem. A 
nép a föispán megszállása után a kaszinó elébe a piaczon 
összetömegesült, a ezéhok és több magánosok zászlóikkal. A 
nép várt valamit és ekkor Torma István népszerű és ha- 
tásos nyelven előadta az innepély okát és ezetját. Rámuta 
tott az erdőként sürüdő háromszint lobogókra, melyeket a 
nemzet századokkal ezelött midőn szabadon választotta kirá- 
lyait, s Európának törvényeket dictált, hordozott s melyek 
a hir és dicsőség szelétől lengetve magasztos és szeplőllen 
fényben állottak. Most ismét az ösiszabadságnak az ösifüg- 
getlenségnek hirdetői ezen lobogók. De uraim jól jegyezzük 
meg : hogy a szabadság nem azonos a féktelenséggel és ra- 
konczátlansággal. A törvényekhez, az 1848-ban szentesitett 
törvényekhez való szilárd ragaszkodás, minden szenvedély 
kitörés nélkül, ezáltal jogainkat s szabadságunkat legbizto- 
sabban visszanyerhetjük. És itt ezennel testvéri jobbot nyuj- 
tok különösön a román nemzetnek és ohajtom, hogy egy- 
mással egyetértve haladjunk az alkotmányosság pályáján. 
Ekkor két román által felemeltetve éljen és szetre- 
jászke kiáltások vegyültek össze s reszkettették a léget. 
Moga József hajdani tribun, ekkor román nyelven szólott 
és felfejté: hogy a mult idők gyászos eseményeit az értet- 
lenség okozta. Most minden értelmes román átlátja, hogy a 
48-beli szentesitett törvényekben és az unioban szabadságot 
s jogegyenlőséget talál és ezért ezt pártolja s ehez ragasz- 
kodik s vállvetve kiván a dicső és lovagias magyar nemzet 
oldala mellett minden ármány és erőszak ellen küzdeni a 
közös haza boldogságáért és teljes függetlenségeért. „Éljen 
a magyar és román testvériségű ! 

E hiány kipótlása után visszatérek a főispáni lako- 
mára. Követek jelennek meg a lakoma közben s felkérik a 
főispán ö méltóságát, az ovodába összegyült megyei bir- 
tokosság ohajtja körében látni, s felkérik az ottani megje 
lenésre. Azonnal ha itt vége lesz, elfogok menni, addig is 
jelentsék önök üdvözletemet a megyei birtokossághoz. A fő- 
ispán a nála megjelent hazafiaktól kisértetve megjelent az 
ovodába, hol harsány és szünni nem akaró éljenekkel fo- 
gadtatott. Gajzágó Salamon megyénk aranyszáju szent 
Jánossa fogadta és köszöntötte fényes és feltörő éljenekkel 
több helyt félbeszakasztott s csaknem egy óra hosszat tartó 
beszéddel, melyben az 1848-diki szentesitett törvények mel- 
letti tántorithatatlan ragaszkodásokat tolmácsolá a jelenlevő 
birtokosságnak. Ragadja fel méltóságod ezt a zászlót, s 
mindnyájan követjük életre halálra. Felhozza a vértanukat, 
kik a csatákban, a kinpadon és a börtönökben elvesztek a 

magasztos elvekért, s azt mondja : ezeknek árnyékai 
felettünk lebegnek s kötelességeink feljesitése végett lel- 
künkbe szólanak. És Európa becsülésére is csak akkor szá- 
mithatunk, ha látni fogja, hogy a törvény mellől egy haj- 
szálat sem tágitunk. A főispán örömét fejezte ki a fényes 
szónoklat hallásán s a megye szellemi erejének ebbéli nö- 
vekedésén s biztositotta a jelen volt birtokosságot, hogy 
maga is a haza üdvét a törvény és alkotmányhoz való szi- 
lárd ragaszkodásban véli és találja. Zászlóvivő egyébiránt 
nem akar lenni, de a megye józan többségének véleményét 
érvényre segiti. Ezután több felköszöntések történtek, az 
élő honvédekért s főleg Baner honvédőrnagyért, a menekül- 
tekért. Móga J. hajdani tribun, Garibaldiért, vagy a mint 
a román mondja: Kárebátyeért, Berzenczei Miklós az ola- 
szok szabadságaért küzdött magyar hősökért ivutt, s a ro 



mán testvéreket mint az olasz nemzettel rokonokat felhivja, 
hogy e jelenet mint véráldozat pecsételje meg a testvérisé- 
get s a magyar nemzettől idegen bujtogatók csábitására el 
ne pártoljon. Több pohárköszöntések után a magyar és ro- 
mán testvériségért, miket Pongrácz zenekara fűszerezett, a 
lakoma éjfél után 4 órakor eloszlott. Ma 5 órakor értekez- 
let. Erről holnap. M. 

Kolozsvár, apr. 14-kén. (Könyvismertetés). Az ev. 
ref, főtanoda nyomdájából, helybeli könyvkereskedő Stein 
J. bizományában ismét egy röpírat jelent meg német nyel- 
ven: Czime : „Die Reduction der AÁrmee und die Wabrpflieht.4 
Von einem k. k. Officier. 

Midőn e röpiratot kezembe vettem , abban ismét csak 
egy oly kisérletre gondolék bukkanni , minőt ujabb időben 
a hadseregnél is számtalant láttunk alkalmazni, a nélkül , 
hogy egygyel is elérethetett volna az egészséges reform czélja. 

Tudjuk , mily szépen sikerült a Bach iskola adminis- 
tratorainak osztrák hadseregből is bizonyos rendőri hatal- 
mat teremteni , a mely nyilván oda czélzott , hogy a népek 

történelmi hagyománya megsemmisittessék , s amaz elv ér- 
vényesittessék, a melylyel oly szánandó fiascot csináltak. 

A népek nyugtalanitó politikai hangulata miatt, a 
melyet maguk a minden áron germanizálni és centralizálni 
akaró statusbölcsek bona fide mesterségesen idéztek elő , 
folytonosan egy nagy állandó hadsereget kellett tartani és 
azt ugy elhelyezni a birodalomban , hogy az rengeteg mil- 
liókba került, a nélkül, hogy az állam ennek más hasznát 
látta volna , mint azt , hogy e rendszer magától összetört , 
mivel annak további fentartására hiányoztak az eszközök , 
s igy a bukás , a rosz , itt is valami jobbitás szükségessé- 
gének elvét bizonyitotta be. 

De átolvasva e röpiratott , melyröl egy bécsi szabad- 
elvü lap már kedvezőleg nyilatkozott , ugy látszik , a szerző 
oly tervet nyujt , melyben tekintettel van a jelenkor állam- 
gazdászati igényeire , s történelmi intézményeket keres fel , 
a mellyek már megvoltak , a mellyeket lehetett volna to- 
vább fejteni , ha azoknak szellemét tanulmányozták s a je- 
lenben felhasználták volua , a helyett mindent megvetettek , 
a mi a ,történelmi térről* vette eredetét. 

Jól jegyzi meg a szerző , hogy a coutinensen az ál- 
lamoknak nagy sergekre van szükségök rövid időre , s igy 
a toborzás nem igen alkalmas ut hadsereg teremtésére. Nem 
marad tehát egyéb hátra , mint oly rendszert találni fel, a 
mely lehetővé tegye, hogy minél kevesebb költséggel a 
szükség pillanatában nagy hadsereg állittassék elő , nem oly 
hadsereg , a mely arra használtatnék fel, hogy az egyik 
nemzetiségü ezred által a másik elnyomassék , hanem a 
mely védje mindazon javakat, a mik a népnek kedvesek. 
Ezek közé tartoznak egy alkotmányos államban egyfelől a 
korona és annak törvényes jogai , másfejöl a nép jogai. 

Ha a törvény kölcsönösen tiszteletben tartatnék , ak- 
kor a hadsereg állása igen egyszerü , s tökéletesen fölösle- 
esek azon mesterséges dislocatiók , a mellyeknek költsé- 

gét az országgyülés különben se fogná semmi körülmények 
közt megszavazni , a mellyeket nem egyébért találtak fel, 
hanem , hogy a hadserget a nép ellenébe állitsák, s hogy 
megakadályozzák azon szent kötelékek füződését , a mellyek 

a harczfit a polgárral szorosabb viszonyba hozhatnák. Midőn 
egy államban minden állapot alapja a törvény , nincs szük- 
ség semmi ilyen költséges csapathurczolásokra, s ép az ál- 
tal lehet a gazdálkodás czélját elérni , ha a polgárisult tár- 
sadalom viszonyai minél természetesebbek és egészségeseb- 
bekké tétetnek. 

Ha jól fogtam fel, a szerző az általános védelmi kö- 
telesség rendszerével azt ajánlja, hogy a jelenben nélkülöz- 
hetlen állandó hadsereg hozassék összeköttetésbe a gene- 
ralis és particuláris insurrectioval. Az ö tartalékhada tulaj- 
donkép tán nem is volna egyéb , mint a reform igényeinek 

megfelelő part. insurrectio. A hadnép (Miliz) pedig : gene- 
ralis insurrectio, a melynek parancsnoka válami olyan mél- 
tóságot viselne , a minő p. o. a mi ordélyi védelmi rend- 
szerünk értelmében a „Generalis militiae Transylvaniaes volt. 

A szerző tagadhatlanul , sok tekintetben történelmi ha- 
gyományaink körül tapogatódzik ,s ezt, ugy hiszem, a 
maga érdeme szerint méltányolhatjuk. A nemesség azon kö- 
telességét, a mely szerint kiváltságaiért a hazát vérének 
vagyonának feláldozásával védni tartozott , körülbelől a nép 
minden (most már általában szabad , s egyiránt jogokat él- 
vező) osztályaira kivánná kiterjeszteni, mert világosan 
mondja, hogy – ha rendszere elfogadtatnék – minden 
honpolgár fegyvert fogni köteles , nem feledvén el a kivéte- 
leket, a meliyeket az életviszonyok parancsolnak. 

Valamint a magyar sz. korona területén a nemesség 
választási jogát a nép minden osztályaira kiterjesztettük , s 
igy alkotmányunknak sziklaerős alapot adunk , ugy e röpi- 
ratban inditványozott védrendszer elvében a polgári egyen- 
lőség , s közős teherviselés eszméjét látjuk felállitva. 

Magyarországon nem képzelhetünk törvényt, a melyet 
nem fogadott el az országgyülés és a korona. De ha a vi- 
szonyok ugy alakulnának , hogy e sok tekinteben szabad- 
elvü védrendszer valaha figyelemre méltattatnék, s annak 
elmélete gyakorlatilag alkalmazva a viszonyokhoz , a me- 
lyeket előrelátni nem lehet , tán a törvény érvényére emol- 
tetnék , minden esetre a törvény egyike lenne azoknak, a 
mellyek a kor és államigényeknek , a korona és nép érde- 
keinek megfelelnek , s a merev egység kivihetlen esz- 
méje helyett , az egyesülését testesitné meg. 

A szerző azt mondja a 20 dik czikkelyben, hogy „egy 
állampolgár se léphet hivatalba vagy lehet választó, mig 
eleget nem tett honvédelmi kötelességének vagy a 18-19 ez. 
értelmében fel nem oldoztatott.4 De a 8-ik cz. az értelmi- 
ségnek oly concessiot nyujt, a mely az egyenlőség elvét 
nem sérti, hanem ép az értelmiséget oda helyezi, a hol 
legtöbb haszonnal alkalmazható , s a 20 cz. nem egyéb 
mint azon elv érvényesitése , hogy a törvény előtt mindenki 
egyenlő , s-a ki testileg alkalmas , szükség esetében minden 
kötelességet, teljesitni tartozik , ha polgári jogait gyakorolni 
arja. 

Részletekbe nem bocsátkozunk. E helyett egyszerüen 
utaljuk a tán érdekelt olvasót magának a rőpiratnak komoly 
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és higgadt megolvasására , s különösen figyelmeztetjük a 
43-46 és 47. lapokon kimondott elvekre. 

Meglehet , hogy sok gondolkozó ember előtt ép Ma- 
gyarországon e röpiratban elmondott eszmék , s a vég- 
ezél nem lesz éppen népszerütlen. De nem hiszem, hogy 
a Lajthán tul bátorság és akarat nyilvánuljon , gyakorlati- 
lag alkalmazni egy egyszerü ,k. k. Officiert kétségtelenül 
nagy gondolatát; mert az eddig czentralizált Ausztriában 
tett tapasztalatok után nem hihetem, hogy a régi odvas 
rendszertől eltérjenek , s egy katona-tiszt tanácsára hallgas- 
sanak , a ki elég szerény magát meg nem nevezni , holott 
nevét bátran a czimlapra irhatta volna. 

A szerző ugyanis a katonai-bureaucraticus-administra- 
tiv eentralisato helyett a maga egyszerti nagyságában azon 
eszmét nyujtja , a mely egyedül vezethet az erkölcsi egye- 
sülésre , erkölcsi és anyagi erő egyesitésére , a törvény ál- 
tal kijelölt szabadság , a korona- és népjog biztos meg 
védésére. 

Kétség kivül nem oszthatjuk mindenben a szerző né- 
zeteit, de nem árt megismerkednünk elméletével, a mely- 
nek mi magunk is sok hasznát vehetnök. Az alapeszme 
mindenesetre nagyszerti és én nem is akartam egyebet, mint 
azt ismertetni , a mennyiben az ily szük téren ismertethető. 

KÜLÖNFÉLÉK. 
— Az ideiglenes erdélyi kormányszéknél fogalmazók 

lettek : Székely Dániel, Incze Mihály, Pákei Lajos, Olasz 
Károly, Lugosi József, Kedves Alajos, Seivert Gusztáv, Cron- 
berg József, Porutz Sámuel, Pápiu János: Aliktató : Motd 
Endre; segéd: Vajda Mihály. Kiadói 1-ső segéd Stock Fri- 
gyes; 2-dik segéd Csányi Ferencz. Levéltári igazgató he- 
lyettese: Mike Sándor. Lajstromzók: Wenner Samu, Boér 
Lajos, Bálint József, Jakab Elek. Forditó: Muresán Ándrás. 
Fostmesteta Macskási Péter. Szegények ügyvéde : Kozma 
bászló. 

— EÉElkövetkezik nemsokára az idő, mikor a gabnaár 
arányához képest oly szánandóan apróra sütött s mégis drá- 
gán fizetett kiflik és zsemlék is kinönek az eddigi rendszer 
alól. Ugyanis városunk derék polgára Popini Nándor a 
belmonostor-uteza végén nagyszerti sütödét állit, mely idei 
Szt-György napján kezdődőleg nagyvárosi mintára, e végre sze- 
relt saját szekerein hordja szét a kenyeret, kiflit sat. a város- 
ban. Azon erély, tapintat és áldozatkészség, melylyel vállal- 
kozó szellemü polgártársunk utczáinkat három szinben diszlő 
fényes világu photogen-lámpákkal ékesité, biztos reményt 
nyujtanak, hogy a sütődéje által előidézendő verseny jóté- 
kony eredményü lesz közönségünkre nézve. 

—– Medgyesen folyó hó 9-dikén tüz támadván, ő 
lakház minden gazdasági épületeivel s e kivül még 2 lak- 
ház melléképületei hamvadtak el. Biztositva csak két ház 
volt a trieszti társaságnál. Nagy-Sajóról szintén értesü- 
lünk, hogy ott közelebbről 8 gazda égett el minden épü- 
leteivel. 

—– Vahot Sándor, a szelid kedélyü kedvelt költő, ki 
az 1849-hen aelbnkatt ügy falatti hánatában nahóz fogságá 

ban megőrült vala, ápril 9-kén este megszünt szenvedni. 
— A magyar tartományok földadója 1851-ben 13 

és fél millió, 1859-ben pedig már 20 és fél millió volt; a 
házadó 1851-ben 1,612,709 fi; 1861-re pedig már 3,038,074 
ftra volt kivetve. A magyar tartományokban 1858-ban 120,000 
katona s a többi hatóságok 4,972,207 ft egyenes adót nem 
birtak behajtani. Adóért végrehajtást alkalmaztak 2,879,905 
fél ellen, megzálogoltak 1,023,831 felet sat. Ilyen szép vi- 
lágot éltünk ! (P. U.) 

— A felsőház tagjai közül mintegy 60 kért engedélyt, 
hogy az országgyülésről elmaradhasson. 

—– Ö felsége lábmosási szertartása zöldcsütörtökön 
17,000 ftba került. 

– Vukovies Sebő hazánkfia Londonból a ,P. H.4- 
hőz intézett levelében megczáfolja azon hirt, mintha hazánk 
iránt Türr, ott léte alatt meetingekben keltett volna föl uj 
lelkesedést, minthogy Anglia irántunki rokonszenvét most is 
azon kéz tartja életben, mely azt e tiz év alatt szitogatá. 
Tagadja, hogy a tudva lévő pénzjegyek bármi része Ma- 
gyarhonba küldetett vagy realisáltatott volna, egyetlen egy 
sem hagyta el a gyárt, kivéve azt, mely tilos uton sajátit- 
tatott el a per megkezdhetésére. Valamint az sem áll, hogy 
Angliában a magyarok részéről felszólitások történtek egy 
angol magyar legio alakitására s hogy ennek száma már 
3000-re megyen. 

– A zágrábi helyhatóság küldöttséget határozott 
Bécsbe inditani , mely az ott állomásozó „István főherczeg" 
ezred eltávolitását kérje , minthogy több katonája a nemzeti 
ezimert megsértette , s e részbeni támogatásra a fiumei gyü- 
lést is felhijja. 

— A bécsi szabadelvü polgárság egy 200 tagból 
állandó küldöttséget szándékszik Pestre inditani, a magya- 
rok iránti rokonszenvök kifejezésére. 

— A cs. kir. rendőrigazgatóság az országgyülés ideje 
alatt Buda pesten megengedi a kard viselését (1). 

— A magyarkorona-őrség felállitására vonátkozó ren- 
delet – hir szerint - már kiadatott. Az őrség 2 tiszthöl 
s 50 emberből fogna állani , s a magyar ezredek kiszolgált 
katonáiból fogna összeállittatni, Ruházatjuk egészen olyan 
lenne , mint a magyar ezredek egyenruhája , kivéve a 
medvebőr főveget, mit a csákó helyett kapnának. El fél-né- 
met fél-magyar öltözet helyett - mint a P. N. megjegyzi — 
magyar koronát teljes magyar ruházatu örök is megilletnék. 

— Lembergben a rendőrség minden névvel nevezhető 
tüntetést eltiltott. Nem szabad gyászöltönyt viselni — a len- 
gyel sas , tricolor , óraláncz , kokárdák, szalagok , bunkós 
botok , fejszék s kardok hordása szintén betiltatott. 

— Nestroyt, Bées kedvenez szinészét, hüsre tették, 
a mért a szózatból ezt a szójátékot csinálta : „Wir hobn 
jo a so satt.. 

Az országgyülésre a megyék s városok egyre kül- 
dik a tehetséges ijakat hogy ott magukat keiképezzék. Igy 
Szeged előbb 4, most ujabban 2-öt küldött fel 50 frt havi- 
dijjal. Ajánljuk figyelembe. 

— Székely Udvarhelyen, mároz. 28-kán szen- 

derült jobb létre özvegy Csiszér Istvánné szül. Donáth 
Trézsia szép reményü egyetlen fiának Albertnek mély 
gyászára, s minden ismerőinek köz fájdalmára. Az üdvezült 
132 o. e. forintot hagyományozott a helybeli ref. leány- 
növeldének. 
Marosbogáton postamester Hancz Pál ur a szü- kölködő volt honvédek fölsegélyezésére 69 frtot gyüjtött, 

mely összeget be is küldött Benő volt alezredes urhoz, a 
ki az ily összegek kiosztásának fáradtságát már havak óta 
szives volt magára vállalni. 

Déváról egy szép hazafias adakozásról értesitenek, 
ugyanis ottani uradalmi igazgató Balogh Sándor ur, ki 
nem régen a szászvárosi iskolának 250 forintot adományo- 
zott, most a dévai iskolának is, elhalt fa Akos emlékére 
300 forintra menő alapitványt szentelt, melynek kamatjából 
szegény tanulók könyv és Írószerrel láttassanak el. Ugyan 
ezen hazafi a m.-vásárhelyi ref. főiskolának 900 frtot mind 
v. ez. hagyományozott, melynek kamatja évenként egy sze- 
gény székely gyermeknek adassék ki. Ugyancsak a dévai 
iskola részére Turi József ur 250 v. forintot adott Széche- 
nyi emlékére, melynek kamatjából a jobban tanulók közt 
jutalom osztassék ki. Ez utóbbinak adakozása annál neme- 
sebb, mert ő maga a katholikus hitfelekezethez tartozik, a 
dévai iskola pedig a reformáltaké. 

POLITIKAI HIREK. 
–A,Nords — franczia-oroszlap - ápr. 9-ki száma a ke- 

leti kérdést tárgyazó igen szép terjedelmes czikkében el- 
mondja, hogy a keleti ügyek pillanatról pillanatra fonto- 
sabbá válnak. A keleti válság órisási léptekkel közelg s ki- 
törésének rémitö felforgatási eseményeihez képest az olasz- 
országiak csak „kakasviadalt. Nemcsak a török birodalom 
épsége forog itt koczkán, hanem Ausztria maga is veszély- 
ben van. Azonban minél közelebb a vihar, annál inkább le- 
het tartani a 48-diki félreértések megujulásától. Nem vizs- 
gáljuk amazok okait - ugymond — de kitörülhetlen mélyen 
szeretnők bevésni a magyar, szláv és román népek szivébe 
e szót: egyesség ! Egy zászló alá kell egyesülniök elfe- 
ledve a multat, emlékezzenek meg, hogy egyesült erő 
alapja a hatalomnak. Avagy nem együtt szenvedték-e 
a szolgaság jármát ! együtt adattak el, tépetett szét alkot- 
mányuk és törültettek el jogaik ! legszentebb jogos követe- 
lésök visszautasitva kigunyoltatott. Van egy nép - ugymond 
— e nemzetek közepette, melyet dicsö történelme, élénkebb 
jelleme, a függetlenség iránt erősebb és állandóbb szeretete 
mintegy felsőségre utal; a magyarokról szólunk. Sokkal 
élénkebb emlékben áll a 48-diki korszak, mintsem felkel- 
lene melegitnünk Ausztria elleni hősies élethalál küzdelmét, 
melyet a fájdalom babérja koszoruzott; sokkal tisztábban 
állnak okai, mintsem az illetök megbánva tettöket ne siet- 
nének békülő kezet nyujtani a magyaroknak; azonban nekik 
sem szabad feledniök, mit egy bölcs publicista *) mondott 
nekik, ki a keleti népek ügye védelmét tüzte ki maga elébe : 
„A magyarok dicsösége nem jogositja fel öket más nemze- 
fek falett tulnyomó felsőségre, melyek együtt szenvednek a 
nyomatás alatt velök, s melyeknek sorsa kevésbé fényes. A 
különböző népfajoknak lehet különbféle természeti ügyessé- 
gök és adományok, de jogaik egyenlők.4 Mutassa meg Ma- 
gyarország Európának, megadván a Duna balpartján lakó 
népfajoknak azon jogokat, melyeket magának követel, hogy 
más nép függetlenségét is becsüli. Nagy nemzet az, mely- 
nek ily tanácsokat merünk adni, s még nagyobb lesz, ha 
követi azokat, már saját felsőségében találván erőt arra, 
hogy sajátjának vélt jogaiból egy részt feláldoz, igazságot 
téve ez által a magánál gyengébbeknek. 

Olaszország népei 1848-ban felkeltek közös elnyomó- 
juk ellen, azonban magán érdekeiket nem tudván a köznek 
alája rendelni, leküzdettek. Tiz évi szenvedés megtanitá ja- 
vokra, s most Európa bámulása követi eszélyes és mérsék- 
lett páratlan forradalmukat. E szép példa nem maradhat ha- 
tás nélkül kelet népeire. Magyar, szsáz és román lakói az 
osztrák és török birodalomnak, sőt, más viszonyban, hozzá 
tehetjük : lengyelek és oroszok lefogják tenni a szábadság 
közoltárára panaszaikat és magán nehezteléseiket, s egymás- 
nak kezet nyujtva, mindnyájok számára fennhangon követe- 
lik vissza elvett jogaikat, s megmutatják Európának, hogy 
félretéve egy tartomány, egy állam érdekeit, s a külön ön 
állóság kizáró követeléseit, elismerik, megszentesitik közös 
jogaikat, s megmutatják, bogy minden nép egy családot al- 
kotva egy érdek csoportozata, s egy szüksége és érzelme 
van : a szabadság, melynek egyenlő mértéke illeti mind- 
nyáját. 

Meg kell emlékezniök ez ünnepélyes pillanatban, mi- 
dön a most uralgó általános tompa forrongás nagy esemé- 
nyek előjéle, hogy a népek egymás elleni gyülölete legal- 
kalmasabb eszköze az elnyomásnak, s következöleg, ha sza- 
badok akarnak lenni, egységen kell kezdeniök. 

—- Kossuth barátjai azt állitják Londonban, mikép az 
osztrák kormány hihetőleg eláll a bankjegyek nyomtatása 
tárgyában meginditott perétől , okoskodásuk alapjául azt ve- 
tik , hogy az osztrák követ a per elhalasztását kérte ápril. 
közepéig , remélvén , hogy addig az osztrák császárt ma- 
gyar királylyá koronázzák , s akkor joga lesz megsemmi- 
sitni a jegyeket. Minthogy pedig e hóban nehezen fogják 
megkoronázni , a per hihetőleg félre lesz téve. Más oldalról 
meg azt mondják , hogy Kossuth a per elvesztése esetén 
folytatni fogja a nyomatást , de már oly módon, hogy az 
angol törvények nem fogják abban gátolhatni. 

— A ,„Köln. Ztg.4 szerint Klapka Londonban , az- 
tán kétszer Párisban járván , most Turinba érkezett s mind 
a királynál , mind Cavournál többször volt kihallgatáson. 
Ott hire jár, hogy Pulszky Ferencz mint követ, haza 
akar menni, ha az osztrák kormány elfogatja is. Azonban 
ugy hiszik az országgyülés kimondja a számtüzetési okm 
nyok érvénytelenségét , mielőtt P. végrehajtaná szándéká 
Különben is megakarja várni Kossuthot , ki pöre bevégezi 
után rögtön Turinba megy. Kmety tábornok (Ismail 
az „Independances londoni levelezője szerint a törők 
latbót kilépett és most Londonban van 



djabb. – A Galaczban lefoglalt fegyver- 
szállitmány most ki van adva a konstantinápolyi an- 
gol követnek, ki piemonti tulajdonosainak viszszaszol- 
gáltatta - de nem török területen. 

— A Donau Zte. metkovicsi távirata szerint Her- 
cegovinában számosak a felkelők. Mehemed basa 

Trebignébe nyomult. Mostarból török csapatok mennek 

Bilechbe. A basibozukok Korienizában egy falut és egy 

g. kolostort megtámadtak s a lakókat kiolték. Vuka- 

lovich a felkelők élén ismét elhagyta Suttorinát s Zu- 

bic felé indult. Török hajók Dilaver bey alatt ostrom- 

zárt rendeznek, főleg Spizza és Antivári közt. 
—- Oroszország megint jó ürügyet talált a por- 

távali kötekedésre. T. i, minap a mostani orosz con- 

sult az utczán a törökök bántalmazták, egy asszony 

az ablakból le is köpte. 
— A konstantinápolyi ujság april 6-án jelenti: 

A herczegovinai és montenegrói fölkelők 
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retül egy Montenegróba szánt fegyver-küldemény mellé. 
Több kereszténybasa kinevezése van kilá- 
tásban! Az első hirrel ellenkezöleg Metkovicsból 
ápril 9-ről irják, hogy a worgewichi fölkelők, mon- 
tenegroiakkal együtt megrohanták Bihort, feldultak 
3 falut, megöltek sok törököt. Egyes helységek mon- 
tenegróhoz nyilatkoznak. 

—- A ,„M. Herald: mely csak nem régen még né- 

hány havi békét jósolt Europának, Garibaldi elu- 
tazását Caprerából forradalmi viharok előjelének te- 

kinti, s ohajtja, interpellálják a kormányt, hogy van-e 
politikája, vagy ezentúl is a beavatkozás és be nem a- 
vatkozás között akar-e ingadozni ? 
– Bécs, april 13. A kereskedelmi miniszteri- 

um hatásköre — a ,„Wien. Ztg. szerint - a kereskedel- 
mi s ipartárgyak, tengeri s bányászati törvényhozás, 
egyedáruságok, jegy s idom védelem, iparkiállitások, 
hajózás, garantiák, vasutak, földmivelés, erdészet, bá- 

— Páris, apr. 13. A tegnapi „Patrie"t 50 ga- 
ribaldistának Spizzánál történt kiszállását megerősiti. 

- Bécs, april 13. A mai reggeli lapokban Ap- 

ponyi gróf ő excja által Magyarország számára esz- 

közölt terjedelmes engedményekről közzétett hir, u. 

m. önálló miniszterium és a követek nem küldése a 
birodalmi tanácsba, egészen alaptalan. 

—- Schuselka országgyülési követ képviselői meg- 

bizatásáról lemondott. - Császár ő Felsége a csehor- 

szági küldöttséget fogadva; hajlandónak nyilatkozott a 
koronázására vonatkozó kérelem teljesitésére. 

Nyilt tér. 
Antaloczy N. urnak Hajdu-Dorogra. Urasága neve alatt kiadó 

hivatalunkhoz előfizetési pénze nem érkezett. Azonban addig is, mig az 
eltévedés helye kitudatik - a lapot a mai naptól kezdve a kiadó hivatal 
küldeni fogja - a reclamatió értelme szerint kijelőlt ideig. 

T. T. Visky Dániel urnak – Nyárszóra. A lapok megszaka- 
dás nélkül küldetnek a b.-hunyadi postára. A tévedés oka ottan keresendő. 

szétvervék. Spizzánál kevés ember szállt ki, kisé- nyászat, s a vámszabályozás közvetitésére terjed. T.és felelős szerkesztő DÓZSA DÁNIEI. 

nóCsSI BÖRZE aprilis az-kén estve. 

Állam-adósság. penzben aruban Részvények. ega zbemn arutait Váltók (devisek) pénzben áruban 
50-os nemzeti kölcsön 100 frt.. 75.30 75.40i Nemzeti bank ex div.) . 706.- 708.—- Három hónapra. 

50-os metalliues... .. 100 frt. 63.40 63.60 Hitelintézet 200 frt . 157.60 157.80 Amsterdam 100 holl. ft (86 ft 52 kr a. é.) 3"/, 127.50 127.75 

Földtehermentesitések. Alsó-ausztriai esc. bank 500 frt . 562— 564.— Augsburg 100 d. német ft (85 ft 901/, kr) 31/,,,128.- 128.25 

50/-os magyarországi. . . 100 frt. 63.25 63.50 Duna-gőzhajózási társulat 500 ft pp. 415.- 417.–Berlin 100 tallér (150 ftr ausztr. értékb.) 4,, – 

50/,-os bánsági, horvát és szláv. 100 frt 62.50 63.-Trieszti Lloyd 2-ik kibocsátása 500 ft pp. 143.— 145.–M. Frankfart 100 d. ném. ft (85 ft 901/, kr) 3,, 128.25 128.50 

500-os erdélyi ..100 frt. 60 25 61.- Budapesti lánczhid 500 ft pp. . 389. – 391.–Hamburg 100 márk-bankó ft 75 ft 85 kr)21.,,143. 113.— 

Sorsjegyek. Éjszaki vasni.... 1898.40 1898.50 London 10 font sterling. (100 ft 231/, kr) 47/. „ 150.75 150.75 

Trieszti db. 100 ft pp. 125.50 126.50 Ausztr. államvaspálya . 281.50 282.50 Páris 100 frauk (40 ft 50 kr auszt, ért.) 37/1,,59.60 59 70 

Dunagoőzhajóz. társ. darabja . 100 ft pp 99. - 99.50 Nyugati vasut 185.– 185.50] Pénznemek. 

Budai városközség db . 40 ft a.é. 35.50 36.- Pardubitzi vasut . 105.- 105.50) Korona . 20.700 - 

Eszterházy . 40 ft pp 93.- 94.—- Tiszai vasut 147.- 147.- Császári arany 7.13 - 

Salm 40 ft pp. Déli vaspálya 609/, (ex div.). . 188.- 189.–Reczés arany. 7.12 

Pálffy . 40 ft pp. Károly Lajos vaspálya (ex div.) . 155.- 155.50 Napoleonsdor . 12.03 - — 

Clary 40 ft pp. Graz-Koflachi 108.- 110.-Orosz imperiale 12.31 —— 

St. Genois , . 40 ft pp. N.-Szombati 1-ső kibocsátás . 20.- 22.– EÉEzüst 50.25 

Windischgrütz. .20 ft pp. N HA nem 

NEM HIVATALOS. 
Hirdetmoóánmy. 

Alólirt tisztelettel jelenti a nagyérdemű közönségnek, hogy a tavaszi évszak- 
ra nézve raktárában nagy választékban a legfinomabb kelmékből s többféle for- 
mákban készült női menték talaáltatnak, a legjutanyosabb árakban; togy pedig 
a mostani szük pénz viszonyok között ís segitve légyen, tehát ugy készitette, 

hogy a téli évszakra meg lehessen prémeztetni, s béreltetni, s ez által el lesz 
érve , azon nagyszerü czél, hogy egyszerre nem kelletik oly nagy öszveget ki- 

adni, mint a mennyit egy téli mente igényel. 
Egy uttal azt is kivánja tudatni, hogy nyaralás végett az idén is elválal min- 

dennemü szócs készitményeket. 
Kolozsvártt, aprilis 8-án, 1861. 

(122) (1 -6) 

Proháczky János, 
szöcsmester. 

Raktára van a nagy-piaczon. 

(119) 
[ - (2-3) 

Országos vásar Hirdetés. 

(1-1) fiscalis udvarban délelőtti 10 órakor tar- (123) 
Bogártelki volt fiscalis haszonbérlő tandó közárverés utján eladandó lesz. 

Salamon Sámueltői seguestralt, és az 
ottani csürös kertben találtató tiz kalan- 
gya széna e folyó hó 20-án az ottani 

d18) 

Koilos-Monostor, ápril. 13-án, 1861. 
Egyedi János, 
mint zárgondnok. 

(2-3) 
Hfa-valgábts És szekHdáks. k 

A hesdáti közbirtokosság, a besdáti közös havas fenyves részén, nagy mennyiségben ölfát 
vágatni, s azt a Jára-vizén Borrévig s folytatólag az Aranyoson Várfalváig szállittatni akarván, 
ezennel felhivatik minden e téren müködni szokott vállalkozó, hogy folyó év majus 31-ig Szent- 
Lászlón Tordamegyében aligazgató Pálfi András urat személyesen vagy pedig bérmentes levél 
által (utolsó posta Gyalu) e tárgyban megtalálni készkedjék. 

A feltételek Szent-Lászlón lesznek megtudhatók. 

kMönyvárusmaál ociozsvarái kaplmió: 

Az erdélyi m. Helytartóság, idei martius 26-diki 1580 / 97 szám alatt kelt intézvényével, 
migs báró Bornemisza János ur folyamodványára, Szent-László helységében, Tordamegyében, 
évenként kétszer, u. m. április 27 kén és october 28-kán országos vásár tarthatására engedélyt 
adni méltóztatván, ezennel magán hirdetés utján közhirré tétetik. körülményes n érintve: április 
25-26-án mindenféle ökör-. ló- s különösen júh-vásár, és 27-én a napja; october 26-27-kén 
baromvásár, és 28-kán a napja fog n egtarta'ni. 

Erdélyhoni jogtudomány, 
Irta DÓZSA ELEK, jogtudor. 

Első könyv: Erdélyhoni közjogtan. Második könyv: Magyar magán- 
jogtan. Harmadik könyv: Magyar pertan. 

A három kötet ára 6 frt o. é. 
Vidéki megrendelések azonnal a legpontosabban teljesittetnek. 

Utazás keletenmn. 
irta Orbán Balázs. I. kötet. Ára 1 frt. o. é. 

EBe la Tour gróf. 

Jelenetek a magyar életből 
A franczia eredeti után forditva. 

Harmadik (utolsó) rész, ára 50 kr. (A három rész együtt 1 frt 50 kr.) 

A KÖZPONTOSITÁS, 
elfemtéetbemn a korigénmyeilvel. 

(8 hóig lefoglalva volt első kiadás.) 
ra 40 kr. o. é. 

Az angol Parlament és eljárása, 
14-dik kiadás után áfdolgozta Barsi József. I. könyv: A Parlament összeállítá- 

sai, jogai és kiváltságai. Ára a leendő II-dik könyvvel együtt 3 frt. 

A kir. főorvosi választmány véleményes ajánlatára helybenhagyatott a ma- 
gas bajor kir. miniszterium által. 

kerületi főorvos 

DOCTON ma to CH 

NÖVENY-GUKDRKAT 
jónak bizonyult = miot leghitelesb bizonyitványok által igazoltatik, = s a mely a legjelesb 

s legalkalmatosb növény- és plántanedvek dustartalmu alkatrészeikből van készitve ugy 
az idült mint az átmenő meghütési- köhögéseknél, nátha, rekedtség, nehezenlehelés, nyál- 
kásodás, fuladozás és egyébb hurutos bajokban. minthogy mind ezen esetekben enyhitöleg, 

csillapitólag, és különösen jótevöleg hat a fölizgatott lélekzőműszerekre, a köpést igen merg 
könnyiti, és enyhén tápláló s erösitő alkatrészei által az elérzékenyült takonyhártyákat ismét 
megerősiti. 

Hogy a tévedéseknek eleje vétessék : mindenesetre figyelni kell, hogy Dr. 

jegesitett növényozukorkái csak hoszukó és kerekded Vályoggal elálon eie 
lyákba = 35 kr és 70 uj krjával — vannak rakva és hogy azok valódilag csupán csak a kö- 

vetkező helyeken kaphatók : 

Kolozsvártt: Wolir g. és Khudy J. gyógysz. Abrudbányán : Ferenczi Mihály; Besz- 
terczén : Kelp Ferencz és Dietrich é Fleischer; Brassóban : Stenner F.; Déván : Bücbhler A. 
Enyeden: Bisztritsányi Az Erzsébetvároson : Schmidt A Hátszegen : Mátéfi Béla gyógysz; 
Károly-Fejérvártt: Rusz János; Kőhalomban : Melas Ed. F. gyógysz ; Maros- Vásárhelytt : 
Fogarasi J. D.; Medgyesen: Vándory ék Brandsch; Segesvártt: Misselbacher J. B; Szamos- 
Ujvártt: Placsintár és fa gyógysz.; Szász-Régenben : Wachner Traugolt; Szászsebesben: 
Wfeissörtel Ad. G; Szebenben: Zöhrer J. F. Székely-Kereszturon: Binder Márton; Sepsi- A n emz eti mivelő dés alapj a. 
Szentgyörgyön : Vitályos Béla; Sz.-Udvarhelytt: Kauntz J. A gyógysz.; Szeredán: G 
A.; Tasnádon : Szongott Jakab; Tordán: Velits G. és Wolff Gat net nrioggy K éki G 1 frt 40 kr é 

aKE;.n Irta Karacsanyéki G. Ára . 40. kr. o. é. 

Porosz királyi 

AZ EV. BEF.FŐTANODA KÖNYVNYOMDÁZJA. (Belső farkasutcza 74 sz.) 


